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CODE3APP

Teckenförklaring

* Samrådsförfarandet
majoritet av de avgivna rösterna 

**I Samarbetsförfarandet (första behandlingen)
majoritet av de avgivna rösterna 

**II Samarbetsförfarandet (andra behandlingen)
majoritet av de avgivna rösterna för att godkänna den 
gemensamma ståndpunkten
majoritet av parlamentets samtliga ledamöter för att avvisa eller 
ändra den gemensamma ståndpunkten

*** Samtyckesförfarandet
majoritet av parlamentets samtliga ledamöter utom i de fall som 
avses i artiklarna 105, 107, 161 och 300 i EG-fördraget och 
artikel 7 i EU-fördraget

***I Medbeslutandeförfarandet (första behandlingen)
majoritet av de avgivna rösterna 

***II Medbeslutandeförfarandet (andra behandlingen)
majoritet av de avgivna rösterna för att godkänna den 
gemensamma ståndpunkten
majoritet av parlamentets samtliga ledamöter för att avvisa eller 
ändra den gemensamma ståndpunkten

***III Medbeslutandeförfarandet (tredje behandlingen)
majoritet av de avgivna rösterna för att godkänna det 
gemensamma utkastet

(Angivet förfarande baseras på den rättsliga grund som kommissionen 
föreslagit.)
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PROTOKOLLSIDA

Vid plenarsammanträdet den 14 juni 2001 fastställde parlamentet sin ståndpunkt vid 
första behandlingen av ärendet, en behandling som avsåg kommissionens förslag till 
Europaparlamentets och rådets direktiv om rapportering av händelser inom civil luftfart 
(KOM(2000) 847 – 2000/0343(COD)).

Vid plenarsammanträdet den 3 juli 2002 tillkännagav talmannen att den gemensamma 
ståndpunkten hade mottagits och att denna hänvisats till utskottet för regionalpolitik, transport 
och turism (8133/1/2002 – C5-0312/2002).

Vid sammanträdet den 23 oktober 2002 antog parlamentet förslag till ändringar i den 
gemensamma ståndpunkten.

I en skrivelse av den 6 februari 2003 meddelade rådet att det inte kunde godkänna alla 
parlamentets ändringar.

Rådets ordförande sammankallade i samförstånd med talmannen förlikningskommittén till ett 
sammanträde den 18 februari 2003. 

I en skrivelse av den 25 mars 2003 meddelade parlamentet rådet att det var nödvändigt att 
förlänga den tidsfrist för förlikningskommitténs arbete som anges i artikel 251.7 i 
EG-fördraget.

Vid detta sammanträde behandlade förlikningskommittén den gemensamma ståndpunkten på 
grundval av de ändringar som parlamentet föreslagit. Enighet uppnåddes efter skriftväxling 
den 13 och 27 mars 2003.

Vid sammanträdet den 27 mars 2003 godkände parlamentets delegation resultatet av 
förlikningen med 10 röster för, 1 röst emot och 1 nedlagd röst.

Följande ledamöter deltog i omröstningen: Giorgos Dimitrakopoulos (vice talman och 
delegationens ordförande), Gerard Collins (föredragande), Jacqueline Foster, Georg 
Jarzembowski, Giorgio Lisi (suppleant för Charlotte Cederschiöld), Karla M.H. Peijs 
(suppleant för Françoise Grossetête), Carlos Ripoll y Martínez de Bedoya (suppleant för 
Konstantinos Hatzidakis), Brian Simpson, Ulrich Stockmann, Herman Vermeer (suppleant för 
Luciano Caveri), Mark Francis Watts (suppleant för Renzo Imbeni) och Jan Marinus 
Wiersma.

Den 9 april 2003 förklarade förlikningskommitténs båda ordförande det gemensamma 
utkastet för godkänt, i enlighet med avdelning III.8 i den gemensamma förklaringen om 
praktiska bestämmelser för det nya medbeslutandeförfarandet1, och översände det till 
parlamentet och rådet på alla officiella språk.

Betänkandet ingavs den 23 april 2003.

1 EGT C 148, 28.5.1999, s. 1.
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FÖRSLAG TILL LAGSTIFTNINGSRESOLUTION

Europaparlamentets lagstiftningsresolution om förlikningskommitténs gemensamma 
utkast till Europaparlamentets och rådets direktiv om rapportering av händelser inom 
civil luftfart (PE-CONS 3619/2003 – C5-0129/2003 – 2000/0343(COD))

(Medbeslutandeförfarandet: tredje behandlingen)

Europaparlamentet utfärdar denna resolution

– med beaktande av förlikningskommitténs gemensamma utkast (PE-CONS 3619/2003 – 
C5-0129/2003),

– med beaktande av parlamentets ståndpunkt vid första behandlingen av ärendet1, en 
behandling som avsåg kommissionens förslag till Europaparlamentet och rådet 
(KOM(2000) 8472),

– med beaktande av kommissionens ändrade förslag (KOM(2001) 5323),

– med beaktande av parlamentets ståndpunkt vid andra behandlingen av ärendet4, en 
behandling som avsåg rådets gemensamma ståndpunkt5,

– med beaktande av kommissionens yttrande över parlamentets ändringar i den 
gemensamma ståndpunkten (KOM(2002) 647 - C5-0541/2002)6,

– med beaktande av artikel 251.5 i EG-fördraget,

– med beaktande av artikel 83 i arbetsordningen,

– med beaktande av betänkandet från parlamentets delegation till förlikningskommittén 
(A5-0118/2003).

1. Europaparlamentet godkänner det gemensamma utkastet.

2. Europaparlamentet uppdrar åt talmannen att tillsammans med rådets ordförande 
underteckna rättsakten i enlighet med artikel 254.1 i EG-fördraget.

3. Europaparlamentet uppdrar åt parlamentets generalsekreterare att underteckna rättsakten 
och i samförstånd med rådets generalsekreterare se till att den offentliggörs i Europeiska 
unionens officiella tidning.

4. Europaparlamentet uppdrar åt talmannen att översända denna lagstiftningsresolution till 
rådet och kommissionen.

1 EGT C 53 E, 28.2.2002, s. 324.
2 EGT C 120 E, 24.4.2001, s. 148.
3 EGT C 332 E, 27.11.2001, s. 320.
4 P5 TA-PROV(2002)0497.
5 EGT C 197 E, 20.8.2002, s. 16.
6 Ännu ej offentliggjord i EUT C.
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MOTIVERING

Inledning

Antagandet av ett direktiv om olyckor och utredningar år 1994 var den första prestationen i 
gemenskapens flygsäkerhetspolitik. Eftersom antalet olyckor dock, lyckligtvis, är väldigt lågt, 
är tillfällena att lära sig från dem begränsade och man kan endast i efterhand dra lärdom av en 
tragisk olycka.

Detta förslag kompletterar direktivet från 1994 med ett mera aktivt och framåtsyftande 
direktiv, som behandlar rapportering av tillbud, defekter eller tekniska fel, vilka benämns med 
den allmänna termen ”händelser”.

Erfarenheten visar att en olycka ofta föregås av en rad tillbud och andra fel som visar på 
brister i flygsäkerheten. För att det skall vara möjligt att förbättra säkerheten inom den civila 
luftfarten krävs bättre kunskaper om dessa händelser, vilket skulle underlätta analyser och 
göra det lättare att följa utvecklingen så att åtgärder kan vidtas för att komma till rätta med 
situationen.

Personalen inom olika delar av den civila luftfarten uppmärksammar händelser som kan vara 
av intresse för att förebygga olyckor och bör därför rapportera dem. Genom ett utbyte av 
information om sådana händelser skulle det bli betydligt lättare att upptäcka eventuella risker.

En händelse som inbegriper luftfartyg som är registrerade i en medlemsstat eller handhas av 
ett företag som är etablerat i en medlemsstat bör rapporteras även om den inträffar utanför 
gemenskapens territorium.

Säkerhetsinformationen bör vara tillgänglig för sådana organ som reglerar säkerheten inom 
den civila luftfarten eller som utreder olyckor och tillbud i gemenskapen och, om det anses 
lämpligt, för personer som kan dra lärdom av den och som kan vidta eller initiera åtgärder för 
att förbättra säkerheten.

Sålunda är det allmänna syftet med detta förslag att bidra till en förbättring av flygsäkerheten 
genom att garantera att viktig information som hänför sig till säkerheten rapporteras och 
samlas in, lagras, skyddas och sprids för att göra det lättare att effektivt analysera och följa 
utvecklingen.

Första och andra behandlingen

Ämnet behandlades i ett betänkande av Gerard Collins (UEN, IRL), som antogs vid första 
behandlingen den 14 juni 2001, och som innehöll 10 ändringar, huvudsakligen om skyddandet 
av överlämnad information och namnen på enskilda individer och företag, om förfaranden där 
den rapporterade händelsen orsakats av grov oaktsamhet, om överensstämmelse med ICAO:s 
(International Civil Aviation Organization) tekniska rapporteringskrav samt om rapporter som 
skall läggas fram av kommissionen.
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Rådet antog sin gemensamma ståndpunkt den 17 juni 2002. Den innehöll antingen helt eller 
huvudsakligen de flesta av de ändringar som parlamentet hade lagt fram vid 
första behandlingen.

Vid andra behandlingen (den 23 oktober 2002) antog parlamentet två ändringar:

- uppgiftslämnaren som rapporterar ett tillbud bör skyddas från sanktioner, men 
medlemsstaterna skall kunna inleda rättsliga förfaranden i de fall där den rapporterade 
händelsen är en följd av grov oaktsamhet, och

- ändringen från första behandlingen om ”frivillig konfidentiell rapportering” blev återinsatt 
för att komplettera obligatorisk rapportering, eftersom dessa rapporter är viktiga för att 
man bättre skall förstå den mänskliga faktorn, som kan bidra till flygolyckor.

Direktivet i förlikningsskedet

Rådet beslutade att det inte kunde acceptera parlamentets ändringar och parlamentets 
delegation utsågs den 15 januari 2003. Förlikningsförfarandet inleddes den 18 februari utan 
debatt vid ett annat förlikningskommittésammanträde.

Två trepartsmöten hölls den 18 februari och den 11 mars vid vilka man kom överens om nya 
kompromisstexter. Parlamentets delegation sammanträdde den 27 mars och godkände 
följande texter:

- ändring 1 (rättsliga förfaranden) godkändes med tillägget ”utan att det påverkar tillämplig 
straffrättslig lagstiftning”, som stämmer överens med hänvisningen till grov oaktsamhet. 
Rådets förslag om att hänvisa till ”motsvarande rättsliga förfaranden” förkastades.

- Ändring 2 (frivillig konfidentiell rapportering) omformulerades helt för att skapa en tydlig 
skillnad mellan obligatorisk och frivillig rapportering och deras användningsområden.

Utöver systemet med obligatorisk rapportering kan medlemsstaterna sålunda utse organ 
med uppgift att inrätta ett system med frivillig rapportering för att samla in och analysera 
information om observerade brister vilka inte behöver rapporteras enligt systemet med 
obligatorisk rapportering, men som uppgiftslämnaren uppfattar som en faktisk eller 
potentiell risk.

I ett sådant fall skall medlemsstaterna fastställa villkoren för hur de frivilliga rapporterna 
skall ”anonymiseras” (avlägsnande från inlämnade rapporter av alla personuppgifter 
angående uppgiftslämnaren som kan röja hans eller hennes identitet).

Slutligen skall medlemsstaterna se till att relevant information som härrör från analysen av 
denna rapportering lagras och finns tillgänglig för alla parter så att den kan användas för 
att öka luftfartssäkerheten.

Sammanfattning
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Delegationen anser att resultatet av förlikningen är mycket tillfredsställande för parlamentet, 
eftersom det gemensamma utkastet innehåller parlamentets ändringar, antingen oförändrade 
eller i omarbetad form. Delegationen föreslår därför att parlamentet antar texten vid 
tredje behandlingen.


